Readings and Prayers for Christmas 1 2021

Collect

Almighty God,

who wonderfully created us in your own image
and yet more wonderfully restored us

through your Son Jesus Christ:

grant that, as he came to share in our humanity,
so we may share the life of his divinity;

who is alive and reigns with you,

in the unity of the Holy Spirit,

one God, now and for ever.
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1 Samuel 2:18-20, 26

Samuel was ministering before the LORD, a boy wearing
a linen ephod. His mother used to make for him a little
robe and take it to him each year, when she went up
with her husband to offer the yearly sacrifice.

Then Eli would bless Elkanah and his wife, and say,
"May the LORD repay you with children by this woman
for the gift that she made to the LORD"; and then they
would return to their home.

Now the boy Samuel continued to grow both in stature
and in favour with the LORD and with the people.
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Psalm 148

Praise the LORD! Praise the LORD from the heavens;
praise him in the heights! Praise him, all his angels;
praise him, all his host! Praise him, sun and moon;
praise him, all you shining stars!

Praise him, you highest heavens, and you waters above
the heavens! Let them praise the name of the LORD, for
he commanded and they were created.

He established them forever and ever; he fixed their
bounds, which cannot be passed.

Praise the LORD from the earth, you sea monsters and
all deeps, fire and hail, snow and frost, stormy wind
fulfilling his command! Mountains and all hills, fruit
trees and all cedars! Wild animals and all cattle,
creeping things and flying birds! Kings of the earth and
all peoples, princes and all rulers of the earth! Young
men and women alike, old and young together!

Let them praise the name of the LORD, for his name
alone is exalted; his glory is above earth and heaven. He
has raised up a horn for his people, praise for all his
faithful, for the people of Israel who are close to him.
Praise the LORD!
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Colossians 3:12-17

As God's chosen ones, holy and beloved, clothe
yourselves with compassion, kindness, humility,
meekness, and patience.

Bear with one another and, if anyone has a complaint
against another, forgive each other; just as the Lord has
forgiven you, so you also must forgive.

Above all, clothe yourselves with love, which binds
everything together in perfect harmony. And let the
peace of Christ rule in your hearts, to which indeed you
were called in the one body. And be thankful.
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Let the word of Christ dwell in you richly; teach and
admonish one another in all wisdom; and with
gratitude in your hearts sing psalms, hymns, and
spiritual songs to God. And whatever you do, in word or
deed, do everything in the name of the Lord Jesus,
giving thanks to God the Father through him.
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Luke 2:41-52

Now every year his parents went to Jerusalem for the
festival of the Passover. And when he was twelve years
old, they went up as usual for the festival. When the
festival was ended and they started to return, the boy
Jesus stayed behind in Jerusalem, but his parents did
not know it. Assuming that he was in the group of
travellers, they went a day's journey. Then they started
to look for him among their relatives and friends. When
they did not find him, they returned to Jerusalem to
search for him. After three days they found him in the
temple, sitting among the teachers, listening to them
and asking them questions. And all who heard him
were amazed at his understanding and his answers.
When his parents saw him they were astonished; and
his mother said to him, "Child, why have you treated us
like this? Look, your father and | have been searching
for you in great anxiety." He said to them, "Why were
you searching for me? Did you not know that | must be
in my Father's house?" But they did not understand
what he said to them. Then he went down with them
and came to Nazareth, and was obedient to them. His
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mother treasured all these things in her heart. And kI
Jesus increased in wisdom and in years, and in divine
and human favour.

Prayer after Communion

Heavenly Father, i

whose blessed Son shared at Nazareth ) flansl X s
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help your Church to live as one family,

united in love and obedience,

and bring us all at last to our home in heaven;
through Jesus Christ our Lord.

€ (Ko ) anly (sl 0dl A (s 43 48 (S (b | bl

(sl ila ¥ 5 (Bde H3 aale
OLAJLEJJ});\%‘};QOL&J;%JJJ)SQLAQ“)Léw$€L;j‘)u}




First Reading 1 Samuel 2:18-20, 26

A reading from the first book of Samuel

Samuel was ministering before the LORD, a boy wearing a linen ephod. His mother used to
make for him a little robe and take it to him each year, when she went up with her husband
to offer the yearly sacrifice. Then Eli would bless Elkanah and his wife, and say, "May the
LORD repay you with children by this woman for the gift that she made to the LORD"; and
then they would return to their home. Now the boy Samuel continued to grow both in
stature and in favour with the LORD and with the people.
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This is the word of the Lord

Second Reading: Colossians 3:12-17

A reading from the letter to the Colossians

As God's chosen ones, holy and beloved,

clothe yourselves with compassion, kindness, humility, meekness, and patience.
Bear with one another and, if anyone has a complaint against another,
forgive each other; just as the Lord has forgiven you, so you also must forgive.
Above all, clothe yourselves with love,

which binds everything together in perfect harmony.

And let the peace of Christ rule in your hearts,

to which indeed you were called in the one body. And be thankful.

Let the word of Christ dwell in you richly;

teach and admonish one another in all wisdom;

and with gratitude in your hearts

sing psalms, hymns, and spiritual songs to God.

And whatever you do, in word or deed,

do everything in the name of the Lord Jesus,

giving thanks to God the Father through him.

This is the word of the Lord



Gospel Reading Luke 2:41-52

The Lord be with you.

And also with you.

Hear the Gospel of our Lord Jesus Christ according to Luke.
Glory to you, O Lord.

Now every year the parents of Jesus went to Jerusalem for the festival of the
Passover.

When he was twelve years old, they went up as usual for the festival.

When the festival was ended and they started to return,

the boy Jesus stayed behind in Jerusalem, but his parents did not know it.

Assuming that he was in the group of travellers, they went a day's journey.
Then they started to look for him among their relatives and friends.
When they did not find him, they returned to Jerusalem to search for him.

After three days they found him in the temple,
sitting among the teachers, listening to them and asking them questions.
And all who heard him were amazed at his understanding and his answers.
When his parents saw him they were astonished; and his mother said to him,
"Child, why have you treated us like this?
Look, your father and | have been searching for you in great anxiety."
He said to them,
"Why were you searching for me?
Did you not know that | must be in my Father's house?"
But they did not understand what he said to them.

Then he went down with them and came to Nazareth,

and was obedient to them.

His mother treasured all these things in her heart.

And Jesus increased in wisdom and in years, and in divine and human favour.

This is the Gospel of the Lord.
Praise to you, O Christ.



Readings for Christmas 1
1 Samuel 2:18-20, 26

Omna xe cka3zana: 1a HaiJeT pada TBOsSI MUJIOCTh B ouax TBoux! U moria oHa B MyTh CBOM, U €1a, U JIUIIE €€
He ObUIO yKe [1eyanbHo |, Kak npexae. M Bctaiu oHu noyTpy, ¥ MOKJIOHUIUCH npes ['ociogoMm, 1
BO3BpATHIINCh, U MPUIILIK B 10M cBoil B Pamy. 1 mo3nan Enkana AHHy, )KeHy CBOIO, U BCIIOMHHJI O HEl
INocrions. Upes HeckoabKO BpeMeHH 3avaiia AHHA U pojiuia ChiHA U Jana emy ums: Camywn, u0o, [roBopuia
oHa], ot ['ocrofia st ucrpocusa ero. u ckasana: o, rocnoAuH Mow! Aa KMBET AyLua TBOA, rocnoAuH moi! a--Ta
Camas KeHLMHa, KoTopas 34eck npu Tebe cTosana n monunack Focnoay;

Psalm 148

Xsanute I'ocrioga ¢ HeOec, xBanuTe Ero B Beimanx. XBanute Ero, Bce AHrens! Ero, xBanute Ero, Bce
BouHcTBa Ero. XBamute Ero, conniie u myHa, xBanurte Ero, Bce 3Be3nb1 cBera. XBanute Ero, Hebeca Hebec u
BOJIbI, KOTOpPBIE TIpeBkbIIe HeOec. Jla xBanmat ums ['ocniona, 60 OH moBenen, U COTBOPWINCH; IIOCTABHIIT UX
Ha BEKU U BEKU; JJaJl yCTaB, KOTOPBIHM He mpeiiaeT. XBanuTe ['ocnoa oT 3eMiiH, BEJTUKUE PHIObI U BCe
O€31HBI, OTOHb U TPaJl, CHET M TyMaH, OYpHBIN BETEP, UCTIOMHSIONMNN c10BO Ero, Topsl 1 BCce XOIMBI, epeBa
IJTOJOHOCHBIE W BCE KEAPBI, 3BEPU U BCAKHUI CKOT, MPECMBIKAIOIINECS U MITUIBI KPHUIATHIC, IAPU 3EMHbBIE U
BCE HApOJIbl, KHA3bS U BCE CY/IbH 3€MHBIE, IOHOIIN U JIEBUIIbI, CTapIlbl U OTPOKH J1a XBAIAT UM ['ocrioza,
160 nms Ero exuHOTO mpeBo3HeceHHo, cinaBa Ero Ha 3emute n Ha HeOecax. OH BO3BBICHII POT HApo1a
Caoero, crnaBy Bcex cBATbIX CBoUX, cbIHOB M3panseBsix, Hapoa, 6au3koro k Hemy. Amnmumnyus.

Colossians 3:12-17

Wrak obnexureck, kak n3dpanHbie boxxuu, cBsAThIE U BO3/IIOOJIECHHBIE, B MIJIOCEpHE, OJ1arocTh,
CMHUPEHHOMY/JIpHE, KPOTOCTh, JOJITOTEPIIEHNE, CHUCXO/IA APYT APYTY U MpoIlas B3auMHO, €CJIM KTO Ha KOTO
“MeeT Kanoly: Kak XpHUCTOC TPOCTUIT Bac, TaK U BBl boiee ke Bcero [00JIeKUTECH| B JTIFOOOBB, KOTOpask €CTh
COBOKYIIHOCTb COBEpIIEHCTBA. M 1ja BIajbI4ecTBYET B CepALax Ballux MUp boxuii, K KOTOPOMY BBl U
MIPU3BaHbl B OHOM Telle, U OyapTe Apykemto0Hbl. C10BO XpHUCTOBO J1a BCENseTCs B Bac 0OUIIBHO, CO
BCSKOIO NMPEMYJIPOCTHIO; HaydalTe M BpasyMJISiiTe IpyT Jpyra rncajaMamu, CJIaBOCIOBUEM U TyXOBHBIMU
MecHsIMH, BO OJiaroJjaTi BocIieBas B cepauax Bamux ['ocrioay. M Bc€, 4To BbI enaere, CIIOBOM UJIH JI€TIOM,
Bc€ [nmemaiite] Bo ums ['ocoga Mucyca Xpucra, 61arogapst uepez Hero bora n Ortia.

Luke 2:41-52

Kaxnprit rox pogutenn Ero xoaunu B Uepycanmum Ha npa3aauk [lacxu. Y korga OH ObLT ABEHAIIATH JIET,
MIPUILUIM OHU TaKkke Mo oobryaro B Mepycanum Ha npaznnuk. Korna sxe, mo okoH4aHuU AHEH [mpa3aHuKa],
BO3Bpamanuck, octasics Otpok Uucyc B Uepycammme; u He 3ametuiu toro Mocud u Mareps Ero, HO
nymaid, yto OH uiet ¢ Apyrumu. [Ipoiias xe THeBHOU My Tk, CTAJIM UCKaTh ET0 MeXAy pOJICTBEHHUKAMH U
3HaAKOMBIMH U, He Haia Ero, Bo3Bparwincs B Mepycanum, nima Ero. Yepes tpu aus Hanu Ero B xpame,
CUJSILIETO OCPEIN YUNUTENEH, CIIYHIIAIONIEr0 UX U CIPAIIMBAIOIIETO UX; BCE CilymaBmue Ero nuBuimnch
pasymy u orBetam Ero. U, yeunes Ero, yausnnuce; n Mareps Ero ckazana Emy: Hano! uro Tsl caeman ¢
Hamu? Bort, oter; TBoit u A ¢ Benukoro ckopObio nckamm Tebs. OH ckazan uM: 3a4eM ObIJIO BaM UCKATh
MeHs? unu BBl HE 3HAJH, 4TO MHE TODKHO OBITH B TOM, 4TO NpuHaIe)kuT Otity Moemy? Ho onn He
noHsuM ckazaHHbIX VM ciioB. M OH nomien ¢ Humu u npuien B Hazapert; u Obl1 B TOBUHOBEHUH Y HUX. U
Mareps Ero coxpansiia Bce ciioBa cuu B cepe CBoeM. Mucyc ke nmpeycrneBai B NpeMyapOoCTH U BO3pacTe
U B 100BH y bora 1 uenoBekoB.



